PIERRE GICQUEL DESTOUCHES
AU MINISTRE DE LA MARINE ET DES COLONIES A PARIS
Février 1807

Le 12 septembre 1806, Pierre GICQUEL DESTOUCHEStajuiBuenos Ayres a bord d’'un brick
portugais. Il était porteur des dépéches de JaadpiésNIERS pour 'Empereur des Francais 36
ans, GICQUEL DESTOUCHES était déja célebre damsdeine francaise, mais également a Buenos
Ayres ou il venait de s'illustrer pendant la reprige la ville.

Voila des années qu'’il bourlinguait sur toutesrtesrs du globe. Il commenga a naviguer au cabotage
sur les bateaux de son pere, des I'dge de six fitngne campagne comme pilotin sur un navire de
Saint-Malo en 1784 ; et une autre, 8Atlas, du Havre, sur les cotes de Guinée. En 1788, tikign
dans la marine royale comme aspirant volontairdastrégatd’Active et fit campagne aux Antilles et
en Amérique du Nord (1788-1790). Embarqué en 1%9tnoe second pilote sura Rechercheil
partit avec I'expédition d’Entrecasteaux a la reche de La Pérouse. De retour en France en 1794, il
repartit aussitét et participa a plusieurs engagésneontre les Anglais avant d’embarquer en 1800 su
Le Géographepour une nouvelle exploration, géographique detse commandée par Baudin.

Retiré de la marine en 1802, il embarqua le 291884 a Ténériffe pour les Indes. Il commanda le
navireLa Buena Madreappartenant a sa famille. Son voyage le menangjebar, a I'lle de Frante

au Mozambique et au Rio de la Plata ou il arrivadenars 1806. Quelques semaines plus tard, il étai
témoin de la prise de la ville par les Anglaiseetisstingua lors la Reconquista, le 12 aolt 1806.

Le 16 juin 1814, dans une lettre & Son ExcelleMmmseigneur le baron MALOUET, ministre de la
Marine et des Colonies, il raconte les honneurgratifications auxquels il préfere renoncer pour
reprendre ses affaires, momentanément interronmgmardinvasion britannique :

« Le gouvernement provisoire voulant me récompemagffrit au nom de son roy le grade de colonel
et le commandement d’'un régiment, mais je refuskismunicipalité ne saisissant pas le véritable
motif qui me faisait rejeter les faveurs qu’on nééédait, crut étre mieux accueillie en m’offranteun
somme considérable, un nouveau refus apprit a-celbpe lorsqu’un militaire sait résister a son
ambition, il n'a pas besoin de satisfaire sa cuddije partis donc de la colonie en emportanttiiee
des habitants et la gloire d’avoir conjointemeneavnonsieur le chevalier de LINIERS, repris des
mains des Anglais une place dont ils étaient esgsxon depuis quarante deux jours ... »

Il ne put cependant refuser de se charger des kép@our la Cour d’Espagne, parce que LINIERS lui
en avait remis une pour le ministere de la Mariaadaise ; il ne promit cependant que de les reenett
aux mains des ambassadeurs a Lisbonne et d’admsderance des informations sur I'intérét que
représentait le Rio de la Plata et de faire let d&Es événements qui venaient de s’y dérouler.

Arrivé a Lisbonne en février 1807, apres de nomdgspéripéties, il s'y employa avec application en
accompagnant la dépéche de LINIERS de deux comespoes et d’'un rapport circonstancié des
événements.

Un résumé de ce rapport et la lettre de LINIER®rititransmis a 'Empereur le 16 avril 1807, par
DECRES, alors ministre de la Marine et des Colonies

Ce sont ces deux correspondances, datées de24 %éstier 1807, ainsi que ce rapport circonstancié
qui sont reproduits ci-apres.

! Cf. document précédent : « La premiére lettreadeydes de Liniers a Napoléon (septembre 1806) ».
% L'lle Maurice



« Rapport de I'expédition anglaise de la Plata cont les Espagnols

« a Lisbonne, le 19 février 1807

« Monseigneuyr

« Jai 'honneur de vous adresser ci-inclus unati@h circonstanciéele ce qui s'est passé a Rio de la
Plata depuis I'apparition des Anglais en juin 1§06gu’a mon départ le 12 septembravant.

« Dés le 7 juillet, je me fis un devoir d’'écriréVénement de la prise de Buenos Ayres a Monsieur
'ambassadeur de France au Portugal. Ce paqudtpdex arrivé malgré les promesses que m’avait
faites le capitaine portugais.

« A la sollicitation de Monsieur de LINIERS, je mseis embarqué sur un brick portugais dont la

conduite a été confiée & mes soins, avec les presnitépéches officielles pour Sa Majesté Impériale
et Royale, pour leur annoncer la reprise de cetportante place de Buenos Ayres ; je devais d’'abord
les remettre moi-méme a leurs destinations loréquereprésenta a ce gouverneur qu'il ne convenait

point pour I’honneur national que ce soit un Frasgai soit chargé de cette mission et on nomma un
particulier espagnol a qui je promis de remetteedaquets qui étaient déja en mon pouvoir, aussitét
arrivé a Lisbonne, lieu de notre destination.

« Le 15 septembre au matin nous flmes chasségiet@par la frégatea Ledaqui nous conduisit a
son escadre, mouillée a dix huit milles au sud dudCde Montevideo ; nous fimes détenus jusqu’au
17 au soir que I'on nous relacha apres avoir retim@ grande partie de nos provisions de table et 22
guintaux de chandelles, qu’on paya meilleur marghia la fabrique et en traites sur Londres.

« Au moment d’étre joint pata Leda nous jetdmes a la mer toutes les dépéches dedmoin
importance et il N’y a eu de sauvé que les paquetistériels dont je m’étais chargés.

« Aussitbt que le batiment fut mouillé, un lieutehaint me chercher et me conduire a bord du
vaisseallLe Diademe Monsieur POPHAM m'interrogea extraordinairemsut la reprise de Buenos
Ayres, sur le traitement fait aux prisonniers, sirprojet de défense qu’avait adopté Monsieur
LINIERS, sur I'état de la place de Montevideo, Betfications, le caractere du gouverneur, etc. Ma
lecon était faite ; j'ai répondu d’'une maniére tisfaire les Anglais et a favoriser les Espagnitsme
suis bien donné de garde de faire connaitre quaigaté officier de marine, et quand ils me faisti
des questions trop délicates, je répondais que @onnaissais pas I'art militaire et que je ne pgIv
pas leur rendre raison.

« Monsieur POPHAM était endiablé contre les Espbgerodisait qu'en peu, il les punirait de leur
révolte contre le gouvernement britannique a guavaient fait serment de fidélité.

« Mr KING, capitaine de vaisseau, me dit que lggirdu commodore était de rester dans la riviere
jusqgu’a ce gu'il eut recu le renfort de six millerhmes qu’il avait demandés en Angleterre, parmi
lesquels il y aurait deux régiments de dragonssquot sans contredit les meilleurs de I'Europe &t qu
lui suffiraient pour conquérir tout le Paraguay en voulait beaucoup & Monsieur LINIERS et a
I'évéque.

« Il me vanta extrémement la valeur des équipage®d escadre et surtout celui de son vaissedu qu’i
me dit étre de six cents hommes ; je voulus errjpgemoi-méme et lui manifestais pour cela lerdési
de voir l'intérieur de son batiment. I me donna liautenant et deux midshipmen pour
m’'accompagner et qui m’'enseignerent toutes lesggatu vaisseau ; javoue que je n'ai jamais vu de
vaisseau si bien tenu, ni si bien distribué, maissaavec si peu de monde, je n’en estime pas la
guantité a plus de trois cents hommes, en exagglamoitié sont des jeunes gens de seize a dix-hu
ans ; je ne doute pas que I'escadre soit touté aimee.

3 Cf. rapport joint ci-apres.



« Il me dit que le capitaine de navire améridainSwifter arrété la veille, assurait que I'escadre du
Prince Jérdme BONAPARTE avait été prise par le gdn&¥ARIN, qu’il était prisonnier ainsi que le
général WILLAUMEZ.

« Il m'assura que son escadre était bien approvigie de toutes especes de vivres excepté de fayots
et de chandelles, mais que le vaisdeaRaisonnablgu’il espérait tous les jours du Brésil apporterai
tout ce qui était nécessaire pour les équipageguetle commodore enverrait alternativement le
Mistico (actuellement goélette) &t Dolorésa Rio Grande pour chercher des vivres frais pasir le
officiers et les malades qui étaient en petit na@amkiai su ayant été a la Baye de tous les Saimtsle
vaisseau_e Raisonnablevait chargé du vin a Rio Janeiro et avait expédidtre petits batiments
chargés de vivres pour I'escadre ; que le Misttait @galement & Rio Grande le 3 octobre ou on lui
avait accordé tout ce gu'il demandait. Il est darigue si les Portugais ravitaillent ainsi I'eseagdr
ennemie, elle restera longtemps a Rio de la Plata.

« Cette escadrille était composée des vaisseauRiademeet Le Diomedede 64, de la frégatea
Ledade 44, d’'un brick de quatorze canons de 12, duiddiste huit canons de 8, da Doloresde six
canons de 6 et de deux coursiers de 18, de quatrepbrts de trois a quatre cents tonneaux et du
vaissealLe Raisonnablaussi de 64 qui s’y est rallié, je ne crois pastqueayant plus de mille deux
cents a mille trois cents hommes d’équipage.

« J'abandonnais les Anglais le 17 septembre a Eebhealu soir, et a minuit nous dématames du mat de
misaine qui entraina dans sa chute le grand maind'let fit consentir le grand mat a trois pieds au
dessus de I'Hambray, ensuite, il s'ouvrit une vdleau au navire ; quoique notre position était
désagréable et que les Portugais voulaient rel&cMontevideo, je ne voulus pas rétrograder ;Ue jo
suivant, je fis installer des Matraux le mieux phoisset fis route pour la Baye de tous les Sainits o
jarrivais le 24 octobre.

« Comme le batiment avait besoin de grandes répasatiui ne pouvaient pas étre réparées avant
guarante cing jours, j'engageais I'envoyé espagnudrtir sur un navire portugais qui devait pastir
peu et lui remis pour cette fin les paquets guejsasauvés, excepté celui pour Sa Majesté Imgérial

Il s’est trouvé que j'ai parti (sic) le méme jowece navire de la Baye, mais il est arrivé dixgou
avant moi a Lisbonne.

« Aussitbt mon arrivée, je fus remettre a Monsleurhargé d’affaire de la cour de France, le paquet
que j'avais pour 'Empereur, le suppliant de voadiesser, et je me suis empressé de faire I'éxteai
mon journal que je prends la liberté de vous adred@prés le désir de Monsieur LINIERS, afin,
Monseigneur, que vous soyez au fait de tout ces'gst passé a Rio de la Plata, ou il est de la plus
grande importance que la France et 'Espagne jelitenyeux car il n’y a pas de doute qu'a présent
gue les ennemis connaissent I'immense richesseayh) s feront des sacrifices pour s’en emparer.

« Pendant mon séjour a St Salvador, j'ai apprisitesvelles suivantes concernant Rio de la Plata.

« Que le jour que nous sommes séparés des Anijladstit de Montevideo a la faveur du mauvais
temps qui existait pendant la nuit, quatre petitsnbents chargés des expéditions du gouverneur de
Montevideo ; tous eurent des avaries majeuresoti® La Présidenteavec quarante quatre jours de
traversée et le Misticdrexillo avec cinquante deux, sont venus relacher a Salmad®a ; I'autre
Mistico relacha a Rio de Janeiro et la goélettégdena a Fernanbouc ; en ce jour, on sait que ces
deux derniers ont été pris a Satterage, on n'&pesre de nouvelles des deux autres.

«Le 12 novembre, il entra un brick portugais vénde Santa Caterina qui déclara et me dit
verbalement que le 2 du courant par la hauteurabegjos, il avait rencontré une escadre de onze
voiles qu’il crut étre composée de cing vaisseguare frégates et deux bricks, mais qu’il n’appeoc
pas assez prés d’eux pour bien les reconnaitrél ;agait été chassé et visité par le commandant
méme qui était au vaisseau de 74, et il sut pajueil’escadre était anglaise, qu’elle allait a &&ola
Plata et qu’elle portait trois mille hommes de dgbament. Le Portugais lui apprit la reprise de
Buenos Ayres qu'il ignorait ; alors, il se sépdeasant des signaux a son escadre qui parut goervern
un peu plus a l'est, de maniére que le capitaimtugais conjectura qu’'elle allait relacher a Rio
Janeiro, parce quelle avait déja quatre-vingt joxrs de mer. Cette longue traversée qui porte la
sortie d’Angleterre de cette escadre wadt, peut faire croire qu’elle n’avait point étépédiée pour



le Rio de la Plata, mais qu’ayant su en route igepie Buenos Ayres, le commodore aurait eu envie
d’y aller relacher.

« Un autre brick arrivé le méme jour, venant de ®rande, dit avoir vu le 25 octobre a la hauteur de
Santa Catarina, neuf voiles qui faisaient routs \@sud ouest.

« Le 13, un autre navire venant de Rio Janeiro d'@éfait parti le 27 octobre, rapporta qu’un brick
portugais expédié de ce port de St Salvador pouidRila Plata, était arrivé a Rio Janeiro et datlar
que le 25 septembre, étant a la vue de l'ile deoSoib avait été visité par la frégdt@ Lédaet un
vaisseau de guerre qui I'avaient menacé de la @ptil paraissait sur cette cote et le renvoyéaent
Brésil ; le capitaine portugais avait été détenuxdeurs a bord deéa Lédaet les officiers lui dirent
gu’ils venaient de recevoir du Cap une frégatelewi avait apporté trois cents marins et qu’elle le
annoncait l'arrivée tres prochaine d’'une autre dtégexpédiée du Cap avec quatre mille hommes de
troupes ; en réfléchissant sur le courrier qui @efragea a Maldonado, on voit que ces discours des
officiers ne sont que des jactances d’Anglais, quien sait que le gouverneur du Cap avait I'ordre
d’envoyer des secours dans I'lnde a tel prix qusaie; il se pourrait que ce gouverneur ne sachant
pas la reprise de Buenos Ayres, envoyat des traisgpaur chercher des vivres dont il manquait, mais
gue ces batiments étaient aussi mal armés, commeqeeé etaient dans la Riviére de la Plata.

« On sait aussi que le commodore avait prolondgttiee de marque d’un corsaire anglais qui avitit fa
beaucoup de prises sur la c6te du Pérou et quirtaitaad y retourner aprés s'étre ravitaillé & Rio
Janeiro.

« On savait & Rio de la Plata que la mer du suthfesttée de corsaires auxquels les Espagnols a’ont
opposer gu’une trés vieille frégate, ou plutdt ormeuvaise gabare qui porte trente quatre canons de 8
en batterie ; elle manqua d’étre prise par un g@rske vingt quatre canons et depuis ce tempsnelle
sort plus ; elle reste a garder le Callao de Lima.

« La plupart de ces corsaires passent en cettesonsr pavillon américain et apres avoir vendu a un
prix excessif leurs marchandises, font la coursekévent de se charger d’argent.

« Une bonne frégate ferait une excellente courss g mers du sud pour reprendre les prises et les
corsaires, en tout temps on pourrait 'expédierphesage du Cap Horn est plus facile depuis mars a
septembre que de septembre en mars quoique lesgoiant plus longs ; j'ai connu trois capitaines
espagnols qui l'ont passé dans ladite saison d’hiétge les ai vu s’expédier de Montevideo au
commencement de mai 1806.

« Je partis de la Baye de tous les Saints le 3nldrecet le 24 étais a la ligne. Nous fimes vigit#s
un bateau négrier qui venait du Bénin ; il disaiinlaissé quinze navires en traite depuis le Gap
Palmes au Gabon avec une frégate pour les prot&gavpir rencontré un brick anglais qui lui avait
appris la reprise de Buenos Ayres et qu'il se faigge expédition en Angleterre pour y retourner.

« Le 25 janvier 1807, étant a vue des fles du Rite Saint Michel des Acores, nous avons été sisité
par le vaisseale Gangede 64 qui était accompagné d'un autre vaisseauOdde8construction
francaise ; ils savaient la reprise de Buenos Apeesles Espagnols et on leur avait dit que toss le
prisonniers avaient été égorgés; nous assurano#fciér du contraire et il nous dit que le
gouvernement anglais avait déja envoyé cinq mibletnes de troupes sur des transports escortés par
deux vaisseaux de 74 qu’ils avaient accompagnéngmes jusqu’aux iles du Cap Vert; qu'ils
avaient encore un mois et demi de croisiere a fai@ qu'il y en eut déja huit qu’ils étaient serti
d’Angleterre, mais que la faute de vivres les abiiif de s’en aller avant vingt-cing jours.

« Vous voyez Monseigneur que si I'on peut ajoutezlque foi a ce que m'ont dit les officiers anglais
et a ce que rapportent les batiments qui en onwisi#s, qu’il est de la plus grande importance
d’envoyer le plus promptement possible des sedugesriche pays du Rio de la Plata qui est laelé d
toute 'Amérique du Sud ; les habitants doutent tpie gouvernement y mette toute la célérité
gu’exige la circonstance ; tous désirent avec erslasme l'arrivée d’'une escadre francaise qui les
délivrerait de leurs ennemis ; les plus distingdésireraient que le gouvernement frangais voulusse
prendre leur désagréable position en considératienvoyer dans le pays quelques troupes, surout d
cavalerie qui servissent tant a les défendre cdn@emi, qu’a exercer et discipliner les nouvelle
troupes qu’on leve en ce moment et aidassent paekemple de subordination & réprimer esprit de



vertige et de fermentation qui existe dans la patprt depuis la reprise, lequel est a craindre ge'i
se propage.

« Si 'un des deux gouvernements, francais ou espafpit une expédition pour ce pays, il ne doit
pas négliger d'y envoyer des armes et principalérdes fusils ; il y en a eu beaucoup de perdu dans
cette bagarre.

« Pour vous faire connaitre Monseigneur I'importagae 'on doit mettre a secourir Rio de la Plata,
jaurai 'honneur de vous donner des renseignemsunt$e commerce de ce pays et le grand avantage
qu’en peut tirer la France a I'exclusion de tousd&angers. Je ferai une note particufiétge finirai

la présente en prenant la liberté de vous fairea&ibre Monsieur le comte de LINIERS a qui I'on doit
jusgu’a ce jour le salut de la dite colonie.

« Il est né a Poitiers et appartient a la famikeMonsieur de NIEUL. Il fit des caravanes comme
officier de dragons et se trouvant en cette qualittamp de Saint Roch pendant la guerre de 1778, u
ministre de Sa Majesté Catholique avec lequel ddnnaissance le fit entrer dans la marine espagno
et eut soin de son avancement. Il fut en peu dapitde vaisseau et fut envoyé en Amérique a des
missions particulieres et a eu des gouvernements Katérieur du Paraguay dont il a rempli les
devoirs avec honneur. Il était comme oublié depuisiques années lorsqu’il a fait voir ces jours
derniers qu’il ne méritait pas cette indifférentege’il a toujours conservé I'ame et les sentiments
d'un bon Francais, et si son action de reprendeeplace si importante suffisait pour gagner votre
estime, Monseigneur, j'apprendrai avec la plus deasatisfaction que vous auriez eu la bonté de la
recommander particulierement a Sa Majesté ImpéeaRoyale. Sa fortune altérée mérite qu’on ait
pour lui quelques considérations.

-----

riviere, si vous jugiez Monseigneur que mes sepvicris soient de quelques utilités dans ces pagrages
je me trouverai trés honoré que vous voulussieanpleyer dans une semblable expédition, malgré
gue je sois au moment d'aller rejoindre ma fandll&énériffe de qui je suis séparé depuis presoie tr
ans.

« J'ai I'honneur de vous saluer respectueusement.
« Monseigneur.

« Votre trés humble et trés obéissant serviteur.

« GICQUEL

« Lisbonne le 19 février 1807

« NB : les Anglais m'ont pris une grande quantie mloclamations et décrets faits par eux et
Monsieur LINIERS ; je n'ai pu sauver que ceux-@lus. »

* Voir lettre du 24 février, ci-aprés



« Détails de ce qui a précédé la prise de BuenosrAg par les Anglais le 27 juin 1806 jusqu’a la
reprise par les Espagnols le 12 ao(t suivant.

« Extraits du journal de Pierre GICQUEL, ancien officier de la marine francaise.

« Dés le 21 mai, I'apparition d’une frégate anglassr la cote de Castillos Grandes, dont la gamniso
de Santa Teresa arréta I'équipage d’'un canot guégll/oya a terre pour tuer des bestiaux, fit craind
au gouverneur de Montevideo Don Pascal RUIZ d'iéimeiété par elle dans Rio de la Plata et dés ce
moment, il ne permit plus aux caboteurs de navigeeis et il forma des convois sous I'escorte de
trois goélettes dont une de quatorze canons ddeS eieux autres de six canons en batterie avec deu
coursiers de 24 ainsi que deux autres bricks genttitres peu d’eau et peuvent naviguer facilement
dans la riviére.

« Il donna ordre aux corvettés Atrevida Le Prince du ¥ de Paula de vingt-quatre canons, et au
brick Le Ligerode quatorze canons de se préparer a mettre sdas Wonit aussi la corvett&uerte

en radoub et fit compléter les équipages de vimgs-tchaloupes canonniéres ou plutdt mauvais
bateaux plats qui portent un canon de 24 sur lavdont ils ne peuvent se servir que d’'un temps
calme.

« Le 5 juin, il entra & Montevideo un navire newgte dit avoir vu plusieurs voiles a I'embouchuee d
la riviére et qu’il n'avait pu les reconnaitre.

« Il entra beaucoup de batiments neutres les guivants dont les uns avaient vu plusieurs volgs s
la riviere, d'autres non ; ce n’est qu'apres legl les vigies s'assurérent que les navires a taiené
ennemis ou au Moins suspects ; cette nouvellenidevi8 a Buenos Ayres.

« Pendant cette incertitude, le gouverneur de Mdoee ne négligeait rien pour mettre sa place en
état de defense ; ses courriers extraordinairesiairoi Don Rafaél de SOBREMONTE étaient
fréquents ; il demanda un renfort de troupes etuonvoya environ trois cents hommes, tant de
régiment de ligne que de dragons et de Blandenguiésst une troupe du pays a cheval et bien mal
organisée. C’était tout ce qu’on pouvait lui envogaisqu’il ne restait dans la capitale que quedque
artilleurs, une compagnie de dragons, une de giensagdu régiment de ligne, deux de milice soldée et
des Blandengués ; tous tres mal instruits dansaldement des armes, par la faute des chefs qesne |
exercent jamais, les uns et les autres passertelaps a dormir et a jouer.

« Le vice-roi fit procéder a I'enrblement de la bgpeoisie pour en créer un corps de troupes sous le
nom d’Urbanos dont il se déclara colonel ; les gaugens furent chercher des armes.

« Le 21, il entra a Buenos Ayres un brick portugpis déclara avoir vu onze batiments mouillés au
milieu de la riviére, nord et sud de Montevideoskn trouvaient alors a dix ou douze milles de
distance. Il n’en fut point apercu puisqu’il ne fidint inquiété dans sa route.

« Le 22, il entra un autre brick portugais qui déalque le jour précédent au point du jour, il avai
apercu onze navires mouillés au nord et sud de étateo, qu’une frégate et un brick I'avaient chassé
inutilement jusque par le travers de la Ensenaddadeagan ou ils leverent la chasse.

« Le 24, une frégate qui se fit reconnaitre powlase s’approcha a portée de canon des forts de la
Ensenada de Barragan; Monsieur LINIERS, capitadeevaisseau au service de Sa Majesté

Catholique qui commandait cette petite place,ifidrtdessus par les forts et par deux bateaux plats
gu'il avait a sa disposition ; elle s’enfuit et fejoindre neuf autres voiles qui étaient alorsi. v

« Monsieur LINIERS envoya successivement deux eXpgné vice-roi pour I'aviser de ce qui lui était
arrivé et que les ennemis au nombre de dix voilegedient leur route vers Buenos Ayres ; il recut
ces courriers étant a la Comédie ; au premier §'@meut pas et au deuxieme il sortit ; on crogaé
c’était pour prendre quelques dispositions, maiitlonna aucun ordre a personne.

® express



« Le 25 au point du jour, on apercut les dix batitaseannoncés, mouillés dans la partie de I'est du
fort ; les plus proches a dix milles, et les plldghés a douze ; quoique le temps fut un peu buxmne
je pus reconnaitre avec une lunette, une frégatecarvette, et un brick de guerre, cing transpiets
trois & quatre cents tonneaux dont trois penigtedeex bricks de construction portugaise ; il s’est
trouvé depuis que je n'avais errer que dans laetta\gui n’était qu'un joli bateau marchand armeé de
guerre.

« A 8 heures, cette petite flotte mis sous voila taveur d’une petite brise de I'est et fit rouwtss le

sud ; a 10 heures, elle mouilla par le travers @’'plage marécageuse nommée Los Quilmes, trois des
transports s'approcherent & une demi lieue de tdrrestérent touchés ; les autres se tinrentalus
large et la frégate a neuf ou dix milles.

« Comme il faisait calme et gu’il n'y avait poiné dhoule, les ennemis ne s’inquiétérent point de la
position de leurs navires, ils arborérent tous &vilfpn anglais et procédérent a faire leur
débarquement.

« Le vice-roi ne fit point hisser le pavillon espagnulle part et les couleurs nationales n’ontnpoi
paru jusqu’a la reddition de la place, cette paldidté a été remarquée de tout le monde.

« D'abord, Monsieur de SOBREMONTE prenait ces batita pour des contrebandiers, également
que le colonel Don PARCE, inspecteur des troupes, et disait que cefemeux venaient se
sacrifier, qu’il n’y avait aucune inquiétude a emia, mais quand ils regardérent dans une trésdonn
lunette qu’on leur présenta, ils ne virent plus das vaisseaux de 64 ou au moins de 54. Tous ceux
qui entouraient ces messieurs dirent de méme, latule s’en répandit tres promptement en ville, ce
qui mit la terreur dans tous les esprits, et tétsts que je fis pour assurer du contraire lespenes

qui étaient auprés de moi, je ne pus les dépersudde mirage était tres grand et trompait
naturellement tous ceux qui n'ont point un usag#inael des lunettes.

« L’ennemi commenca a une heure a envoyer sesesaauperre. Les embarcations se dirigérent vers
le plage des Quilmes ou ils débarquérent sans méneecal’opposition.

« Alors, la générale battit, et il fut tiré troisups de canon d’alarme. La bourgeoisie courut euefo
recut des armes et des cartouches. J'estime lereaelces Urbanos a trois mille cing cents ou quatr
mille ; le grand nombre n’'avait jamais manié deil$usj'en avais plusieurs qui, pour charger leur
arme, mettaient la balle la premiére.

« Le vice-roi exempta tous les employés des bureawdes administrations de porter les armes. Le
nombre en est cependant considérable et il futjeit Monsieur I'évéque remarquant cela, offrit au
vice-roi d’armer les ecclésiastiques a la téte delsgl marcherait contre I'ennemi ; sa demandé&ne
point accordée.

« Peu apres que la générale eut battu, MonsieBOBREMONTE s’achemina pour los Quilmés a la
téte de quatre cents Blandengues et trois pieceartn de 6 avec les artilleurs nécessaires peur le
manier. Quand il fut dans un petit village nomméntealucie, & un mille de la ville, il y resta et
donna le commandement de la troupe a I'inspect®&ER et au colonel ELIAS.

« A 4 heures, les Anglais avaient achevé leur dglzanent. Je n'ai vu aller a terre que vingt-deux
chaloupes de monde.

« Le vice-roi revint & Buenos Ayres a la nuit tomigaet rencontra dans le fort les hommes les plus
distingués de la ville a qui il dit : « Messieuitsy’y a pas de doute que les Anglais ne soiergrgef
mais les commandants des troupes destinées adasdéflu passage du marais des Quilmes, ont pris
les mesures convenables pour les repousser et tglle je les aurais prises moi-méme ; par
conséquent, ma présence n'y est pas nécessareai laissé plus de sept cents hommes suffisants
pour chéatier 'ennemi de sa témérité. » Tous leetruet 'applaudirent en frappant des mains ; aucu
ne réfléchissait que les sept cents hommes deardvalétaient point exercés, et n'avaient jamais v
'ennemi ; qu’il N’y avait point d’infanterie poules soutenir dans quelques manceuvres, et enfin,
gu’on n’avait pris aucune mesure pour leur envalgsr vivres |



« Pour compléter les sept cents hommes dont pags, on avait employé tout I'aprés-midi a mettre
les chevaux et les mules des particuliers en rigiquist on parvint par ce moyen a monter troisteen
hommes et trois piéces de canon de 4 et de 6lesdi partir pour Los Quilmes avant la nuit.

« C’est dans cette circonstance qu'il a été faddejuger de l'indolence des chefs par le peu de
précautions gu'ils avaient pris pour leur défe3ans ce pays ou il y a des millions de chevauxiet o
le roi en a des quantités prodigieuses, ils n‘emiemt pas un a leur disposition et étaient obligés
d’avoir recours a une réquisition.

« Peu apres l'arrivée du vice-roi, apres son voyagainte Lucie, il prit des mesures pour envoger s
famille, ses effets et I'argent du trésor royal sléimtérieur. 31 600 P°f appartenaient & Sa Majesté et
800 000 P.f. au Consulat, & la Compagnie des Philys, etc. et soit disant 9000 onces d’or au
marquis de SOBREMONTE. Le tout partit & une hewrendtin de la nuit du 25 au 26, sous l'escorte
de quelques soldats et sous la conduite de I'efficyal Don Felix de CASAMAYOR.

« Le 26 au matin, les Anglais envoyérent encorerge thuit chaloupes de soldats ce qui en faisait
monter le nombre a trente qui, en les estimanhqueinte hommes chacune, composaient mille cing-
cents hommes de débarguement. Il n’était pas nagne de croire que les huit batiments anglais que
nous avions a vue puissent contenir un plus grantbre de troupes avec leurs munitions nécessaires.

« Quand ce dernier parti de troupes eut débargaérinemis se mirent en marche pour traverser le
marais et gagner la terre ferme ou les attendkisrEspagnols.

« Toute la matinée fut employée en ville & moradrdéupe avec des chevaux de réquisition. Tous les
petits détachements qui étaient dans les postesneisins s’y rendirent de maniére qu'a 9 heures
environ, cing cents hommes d’infanterie, miliceaatre, s’acheminérent pour Los Quilmes, et vers
10 heures, plus de cing cents de cavalerie legsniy

« A cette heure, un capitaine de commerce nommé WDEAqui a été officier de marine en France et
le méme qui commandant le navire La Joaquina,dgribierement prés de Lima le corsaire anglais
L'Antilope’, fut offrir ses services au vice-roi qui lui répinque s'il avait besoin de lui, il
I'appellerait ; la bonne réception gu'il eut m’enspét de faire la méme démarche, mais je proposai a
un officier de marine, commandant un des bateaats pti'aller en second avec lui pour attaquer les
transports, surtout ceux qui étaient encore échduést demander I'agrément du vice-roi et il eut
ordre d’entrer dans le Riachuelo, ainsi que soracade.

« Indépendamment de ces deux bateaux plats, &y encore sur rade les deux petits bricks polacres
Le Belemet La Dolores armés de six canons de 6 en batterie et deusieairde 18. Ces quatre
embarcations auraient suffi pour empécher le déleangnt et couler les transports si on avait voulu
en disposer ; mais ils resterent inutilisés.

« Les Anglais étaient pilotés dans la riviere adgs dans les marais par un matelot anglais marié a
Buenos Ayres, contrebandier de profession qui dompaafaitement ces parages. Il les fit passetear
seul endroit transitable du marais et encore atdliene I'eau jusqu’aux genoux sur les touffes de
jonc ; c'est ainsi qu'ils parvinrent a portée deaa des Espagnols qui commencérent a tirer dessus a
boulet & 11h45. Le feu des six piéces de canoh lden servi, mais I'ennemi ne s’ébranla pas ; il
avanca toujours sans tirer jusqu’a étre a portéla deitraille. Alors il s'arréta et parut se dispos
faire un mouvement rétrograde. Monsieur ARCE nepastprofiter de son avantage ; au lieu de faire
continuer le feu de l'artillerie a mitraille, il it cesser, commanda a la cavalerie de mettrableesa

la main et resta dans cette position. L'ennemi rgoment cette faute reprit courage et la colonne la
plus avancée fit une charge de mousqueterie suEdpagnols, en tua un et blessa quatre. ARCE
ordonna alors a sa troupe de se mettre en retigdle fut si précipitée qu’'on n’enleva que deux
canons, quatre furent abandonnés et les Anglaemntffi@’en emparer en jetant des cris de joie tttira
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trois coups de canon a toute volée, ne pouvanpdeger tant ils étaient mal situés. Le feu cessa a
11h59 ; le combat avait donc duré quatorze minlutes

« Le commandant d’artillerie anglaise m’a dit depque si les Espagnols avaient continué leur feu
trois minutes de plus, sa troupe aurait été obldgeétrograder. Beaucoup de soldats anglais étaien
mouillés jusqu’'a la ceinture, huit des chevaux dnt d’artillerie étaient tombés dans I'eau et se
seraient noyés, et enfin ils ne pouvaient pointis@s canons tant ils étaient mal situés.

« Les Espagnols dirent avoir tué cinquante-cing l&sg et ceux-ci qu’ils n'avaient perdu qu’un
homme. Ce qu'il y a de certain, c’est que quelgoess aprés, on rencontra onze morts avec des
habits rouges.

« La troupe espagnole qui fuyait en désordre fiditée au pont de Riachuelo par celle qui avait sort
de Buenos Ayres et s'unit a elle ; ces hommesesriague leurs chefs les avaient abandonnés ; le
colonel ELIAS disait a tous ceux qu'’il rencontrgite les ennemis étaient au moins cing mille, mais
l'inspecteur ARCE disait qu'il ne les estimait qutadis mille cing-cents. Il se retira chez lui pour
prendre deux lavements.

« Quand on sut en ville la défaite de Los Quilnt@s;onsternation y fut générale ; les chefs furent
longtemps a prendre un parti ; et ce ne fut qus tdud qu’ils envoyérent le reste de la troupe qui
restait en ville & se joindre a celle qui étaipaunt de Barracas, sous le commandement du capdaine
vaisseau ingénieur de marine Don Eustache CHIANINIu colonel de milice ASCOENEGA.

« Par ordre du vice-roi, on donna la liberté etaoma environ cent-vingt galériens malfaiteurs et on
les envoya au pont de Riachuelo pour étre incosp@ié troupe.

« L’armée espagnole qui pouvait alors monter a deilble hommes d’infanterie, fut placée dans un
champ, directement devant le pont de Riachuelds pigces de canon de 4 et de 6 furent mises en
batterie derriére une haie de Tunas (espéce d'eoghet il fut décidé de détruire le pont. Comme il
était de bois, on y mit le feu et il se consumadaei la nuit. On négligea de jeter a bas deuxgsetit
maisons qui étaient de l'autre cété ; elles onpédfudiciables.

« Dés le commencement de ces dernieres disposifiofiiis mes services a Monsieur CHIANINI. |l
avait tant d’'employés sous ses ordres qu’'il n'apais ou m'employer ; je lui demandais alors la
permission de me rendre a bord d'une petite geélgtte je commencais a armer en guerre et
marchandise pour m’en retourner chez moi ; ellé ptacée a propos, a portée de fusil du pont. II
m’accorda cette permission et me fit donner dixyaeons de 6 pour deux canons de ce calibre que je

mis & bord. Je les plagais aux sabords de redgjt#tendis le moment de m’en servir.

« |l fut aussi proposé aux chefs de monter quelgaesns sur un petit batiment qui était tout aupres
du pont ; ils ne le jugérent pas a propos.

« Dans le cours de I'aprés-midi, le vice-roi sedieaur I'habitation de Don Antonio DORMA, située

a une demi-lieue du pont de Riachuelo. En sortanfiod, il se plaignit amerement que les milices
I'avaient abandonné. On lui observa le contrairseltut et peu apres, il dit en se tournant vess |
conseillers et 'évéque qui le conduisaient : « 8flmsrs, je vais voir si je peux sauver la villesiefe

ne peux, vous capitulerez. Le colonel du génie BRi€ste commandant des armes et, dans le cas de
capituler, le brigadier Don José Ygnaccio de la ANA viendra, et alors, le commandement de
BRITO cessera. »

« L’ennemi vint passer la nuit a deux milles deifta c6té du pont ; on y fit passer plusieurs dehér
pour observer et aviser de leurs mouvements.

« La cavalerie espagnole, au nombre de plus de oiillg-cents hommes, vint se ranger dans le grand
chemin par le travers de la goélette. A 8 heuredesti, elle eut ordre de marcher. On croyait que
c’était pour aller passer le Paso Chico & I'enedu colonel GUTIERRESjue I'on attendait de la
Ensenada avec deux pieces de canon de campagher etirssi prendre I'ennemi entre deux feux,
mais il en était autrement ; le vice-roi faisaim@der cette troupe pour garder sa personne et fit
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également retirer cinquante hommes d’infanterie @aient placés par Monsieur CHANINI pour
défendre le passage du Paso Chico.

« A 9 heures, un petit détachement d’ennemis si@vanla faveur de la nuit jusqu’a la rive sud du
Riachuelo et tira dix & douze coups de fusil sudétachement d’Espagnols placés sur la rive nard pa
la poupe de la goélette dont il tua un homme ; e@uiposterent et le lendemain matin, on trouva
deux Anglais morts.

« A 11 heures et demi, des maraudeurs ennemisnvidédoncer les portes des maisons qui avaient
resté (sic) debout de I'autre coté du pont ; otiragpas dessus.

« Le 27 a 4 heures du matin, le colonel GUTIERRESsp par le Paso Chico apres avoir manqué de
tomber au pouvoir de I'ennemi par la faute de saidey qui s’était trompé de chemin ; il fut
directement a I'habitation de Don Antonio DORNA,upgrendre les ordres du vice-roi qui le fit
rester auprés de sa personne, également que leec®on Nicolas de la QUINTANA, quoiqu’ils
demandassent a étre employés contre I'ennemi.

« Pendant la nuit, le brigadier Don Joseph de [dNJWBNA fut plusieurs fois demander au vice-roi
ses ordres relativement aux Urbanos qu’il commadnetaiqu’il avait conduits sur les hauteurs, a
I'entrée de la ville ; il n’en recut aucun.

« La nuit se passa sans autre nouveaute, elleggeose et il plut un peu au point du jour.

« De trés grand matin, le vice-roi envoya sa farillMonté Castro, situé a cing lieues de la vidke
fut escortée par huit hommes armés.

« A 7 heures, on vit I'ennemi s’avancer sur traones, conduisant six piéces de canon ; la, comme
au débarquement, je n’estimai pas plus de millg cants hommes ; tous les Espagnols voyaient trois
mille a trois mille cinq cents.

« On se disposa au combat. La petite armée espaggqult I'absolution générale, sans quoi il naurai
pas été possible de combattre ; on cria troisvies le roi, et on attendit avec I'apparence durage.

« A 7h20, I'ennemi étant a portée de canon de $Ekpagnols commencérent le feu ; les Anglais
avancerent encore, furent placer un canon a untedéses de la maison la plus proche du pont et un
autre au coin de la méme maison, et embusquérentothale derriere les hayes ; les quatre autres
pieces d’artillerie restérent a découvert. A 7hiB3 ripostérent et firent un feu bien servi, tamt d
mousqueterie que d'artillerie.

« Quand je pus bien découvrir les colonnes ennenedis feu de mes deux canons sur elles, mais la
goélette était échouée et si sur nez (sic) quedesns au recul rompirent braques et palans ;ykiso

en mettre d’autres, mon équipage, intimidé paeled’'un canon et d'un [mot illisible] qui fut dikg

sur nous que dans le peu de temps que javais misgeour chercher des cordes, ils m'avaient
abandonné. Seul je ne pouvais rien faire, je mealigpar le beaupré dans la chaloupe et m’en fus au
champ de bataille ou j'arrivai a 8 heures prégsea avoir passé sous la mousqueterie des ennemis
sans avoir été atteint d’aucune balle. Quelle fatsorprise de voir tout le monde en fuite et lewoa
abandonnés. Monsieur CHANINI avait fait son possipbur réunir son monde sans avoir pu y
réussir ; je représentai a plusieurs la honte guélait d’abandonner ainsi 'artillerie pendanedas
ennemis étaient encore de l'autre c6té de la ayialors le capitaine de milice RAMERI, le cadet
VASQUEZ, porte drapeau, le sergent Don Joaquin FERDEZ avec dix-huit & vingt hommes,
vinrent sous le feu de I'ennemi, chercher et eml&s&canons ; aucun de nous ne fut blessé.

« Je voulus aussi encourager cent cinquante a cdents fuyards pour venir s'embusquer dans les
fossés d’'un jardin qui était au bord de la rivieteetarder ainsi le passage de I'ennemi ; mes enes
faisant cela, étaient d'attirer I'attention desrasitfuyards et des Urbanos, et les engager a aenmie
autre action qui aurait pu étre funeste aux Anglggsne pus réussir, un beau parleur d’entre eex m
dit: « Monsieur, nos chefs nous ont abandonnésplesniers, nous les suivons; nous irions
néanmoins avec vous si nous étions sars de vaimémae au péril de notre vie, mais si nous y allions
et que nous fassions une bonne action, ces méneés wwbudront s’en attribuer le mérite ; s'il nous
arrive du mal, vous et nous en auront du désagrenaémsi, qu'ils s’en aillent au diable. »



« Dans cette action, il y a eu deux Espagnolsdtiémq blessés ; dans le nombre de ces dernats ét
le jeune cadet du régiment de ligne qui recut wadke ldans une jambe et tout blessé qu'il étaiteil
cessa de tirer en pleurant de rage, jusqu’a cendutd’enlever du champ de bataille.

« Les Anglais ne cesserent de tirer a toute vabée palayer la rive nord jusqu’a ce qu'ils fussenits
passés, et alors ils envoyerent un parlementaivillen

« Le passage de I'ennemi sur le Riachuelo s’exétreta facilement par le moyen des canots et
chaloupes gu'ils envoyerent chercher a la nageiadaopposée.

« Quand Monsieur SOBREMONTE entendit les premiergps de canon de cette bataille, il se rendit
sur I'habitation des péres hospitaliers d’'ou, &dra des vitres, il jugeait des coups ; quandtillavi
déroute des siens, il s'achemina avec la cavalpié avait gardée auprés de lui et beaucoup
d’officiers a qui il dit qu’il allait passer par Bso Chico pour prendre I'ennemi par derriére et lui
couper ainsi la retraite ; et quand il y fut renducontinua sa route pour Monté Castro ; alors,
plusieurs officiers et une partie de la cavaleabdndonnérent, et le reste I'abandonna en arri@ant
Monté Castro ; il ne resta aupres de lui que sdléast ses créatures.

« Avant que le vice-roi s’achemina pour Monté Gade brigadier QUINTANA lui envoya demander
ses derniers ordres ; il répondit a I'envoyé : e PUINTANA s’enferme dans le fort avec les
Urbanos et qu'’il se défende ; s'il ne le peut, leéipitule. »

« On observa a Monsieur SOBREMONTE que le fortaitgias tenable et que pour y étre enfermé,
on n'empéchait pas I'ennemi de s’emparer de l& wtld'y faire tout le mal possible, que s'il vatila
donner ordre d’amener des pieces de gros calibréesthauteurs de I'entrée de la ville, qu’il serai
trés facile de 'empécher d’'y pénétrer et de leousger ; ce Monsieur répondit que cela ne convenait
pas dans la circonstance actuelle puisque l'onaitguas fait la défense la plus glorieuse dans les
parages ou on devait la faire avec les canons mblssqueterie. C'était cependant le seul moyen de
défendre la place et de vaincre facilement cetignge d’ennemis.

« Ce ne fut pas sans peine que Monsieur de la QAINMYT put exécuter I'ordre du vice-roi; les
Urbanos ne voulaient pas lui obéir pour aller gemfer dans le fort ; ils demandaient & combattre su
ces mémes hauteurs, mais enfin ils obéirent enfus®nfermer sans vivres dont le nombre était
d’environ trois mille et parmi eux tous les Frascgili se trouvaient dans le pays.

« Peu apres, c'est-a-dire vers 10 heures, ardidelde camp du général anglais conduit par Dax Fel
DEL PINA ; il fut introduit partout sans avoir lggux bandés et il put voir facilement toutes les
mauvaises dispositions ; aussi demanda-t-il ques®rende a discrétion sous trois heures de temps
on lui proposa les dix articles de capitulationrfdeopie n° 1) avec lesquels il retourna vers son chef
gu’il dit étre le major général W. CARR BERESFORD.

« Aussitdt que le parlementaire fut sorti, les Widmmanifesterent le désir d’aller combattre I'enne
et, excités a cela par I'évéque qui du balcon daipdeur cria : « du courage mes enfants, de la
valeur ! » lIs voulurent alors sortir de la fortese, mais ils trouverent la garde de la porte reaéoet
gardée par la troupe de ligne qui avait ordre @e fau si on voulait les forcer. A cela, ils siécent
gu’ils ne voulaient point capituler.

« Le lieutenant-colonel MERLE et le commissaire MiGUARMEDIA, voyant que la rumeur ne
S'apaisait point, vinrent au balcon et dirent aukahos qu’il ne manquait plus qu’'un quart d’heure
pour décider de leur sort par la capitulation ejagérent & prendre patience jusqu’a connaitre le
résultat. Ceux-ci crierent comme auparavant quids voulaient point capituler mais combattre.
Plusieurs reprochérent méme a ces messieurs @teiisnt des traitres et les obligérent ainsi a se
retirer ; alors, ces Messieurs agirent de ruses gagner du temps et firent distribuer des cartesch
ceux qui en manquaient et ensuite, ils conseilteles Urbanos d’aller diner, chacun chez lui, a
condition de revenir aussitét apres avoir manggsdrtirent avec leurs armes.

« Vers une heure, le parlementaire anglais reviet éa réponse et dit que son général BERESFORD
acceptait les articles de la capitulation, maislaqu® pouvait pas la signer sans auparavant s’'drgen
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avec le commodore de I'escadre Home POPHAM ; que pouvait compter sur sa parole d’honneur
gu'’il donnait, de le respecter en tous points ; pptes, on proclama par les rues la reddition de la
place en faveur de Sa Majesté Britannique ; lesillsb n’eurent pas la peine de retourner au fort.

« Comme le pavillon espagnol n'avait point été digendant ces trois jours, les Anglais ne voulurent
pas non plus hisser le leur de suite. Par ce malgemnt pu s’emparer des deux petits bricks dergue

et des autres embarcations marchandes qui étaieniade et qui se seraient échappées sans ce
stratagéme, car le vent était frais de la parti& di et le temps pluvieux.

« A 3 heures du soir du méme jour 27, les Anglai®ipt possession du fort et des casernes. C'était
une honte de voir cette poignée d’hommes que lampta d’environ mille cing cents, s’emparer
d'une place qui est de la plus grande importanaecgntient 70 000 a 75 000 habitants, dont au
moins sept mille étaient armés.

« On doit cette disgrace au vice-roi SOBREMONTEgdutier des armées de Sa Majesté Catholique.
Cet homme n’a pas la plus petite idée de larttaiil, il a fait sa carriere étant secrétaire de se
prédécesseurs, il a le talent de bien écrire st par ce moyen qu'il trompa sa cour la paix deenén
disant au roi qu'il n'avait pas besoin des troupdsurope qu’'on voulait lui envoyer, qu'il n’avait
besoin que d’armes parce que dans le besoin yilgiibarmer 30 000 hommes gu’il y avait en état de
porter les armes dans le pays ; on lui envoya B6fQSils, sabres et pistolets correspondants t c’'es
ainsi qu'’il s'en servit !

« Depuis que la guerre était déclarée, il ne radrpbint, malgré que le nombre des troupes réglées
qui existent dans le pays ne se leve pas a plosildecing cents hommes, répartis entre Buenos f\yre
et Montevideo, d’ou on envoie des détachements @dviado, Santa Teresa, Santa Rosa et Cerro
Largo. On avait seulement créé dans les deux \jlieslques compagnies de milices soldées et pour la
campagne une troupe a cheval sous le nom de Blgnéen

« Aucun de tous ces corps ne sont jamais exercés savent pas faire I'exercice. Presque tous les
officiers et soldats sont mariés et quoique cesider gagnent 10 a 12 piastres par mois, ils oraiun
d’'indigence et de malpropreté qui ne convient paioh militaire.

« La troupe d’artillerie qui est aussi en tréstpstimbre est la meilleure et la mieux tenue.

« Monsieur de SOBREMONTE a déja été cause la gudsreiere de la perte des peuplades des
Missions, des possessions de la rive du sud désRiade et de Cerro Largo, qu'il se laissa enlever
par les Portugais beaucoup inférieurs aux troupésopmmandait, ayant alors le grade d’'inspecteur.
Quand il fut en état d’attaquer, il voulut attentre derniers ordres du vice-roi son prédécessenrr ;
réponse, il lui envoya la paix conclue entre S.MeCS.M.F. et depuis ce temps, les Portugais sont
possesseurs de toute la rive sud de Rio Grand@réngque depuis, le roi du Portugal ait consenti a
remettre ce terrain au roi d’Espagne. Les Portugaiset feront toujours leurs efforts pour congerv

la rive sud de Rio Grandé parce que, de 13, ilsfasser des contrebandes immenses de marchandises
anglaises sur le territoire espagnol et en retipeaicoup d’argent, des cuirs et des laines. difrait

gue S.M.C. ne peut profiter d'une meilleure cirdanse pour demander au Portugal la restitution de
ces terres et la libre navigation de la riviere omme aux deux nations, qui auraient alors desdsnit
naturelles.

« On ne sait pas si le vice-roi a représenté aua [illisible] nécessité les Portugais de la rseel de

Rio Grandé ; on en doute puisque I'on ne I'a janvais’occuper a mettre en ordre ce qui était sous
ses yeux ; il mettait tous ses soins a surveidlsfémmes publiques, surtout celle des comédieiines,
les faisait exiler ou payer une amende lorsqu’étaéent trouvées couchées avec un homme, mais il
ne faisait pas poursuivre les meurtriers qui cortgnétjournellement des assassinats dans la ville
méme.

« Le 28 au matin, le pavillon anglais fut arboré ladorteresse et salué de vingt et un coups derta
auxqguels répondit la frégate La Narcisse et leklate guerre sur lequel était le commodore POPHAM
qui débarqua peu de temps apres. On feignit d’decoles honneurs de la guerre a la troupe
espagnole ; quelques soldats entrerent dans leeforsortirent 'arme au bras et apres avoir défilé
devant la troupe anglaise, ils les déposeérent.



« On sut alors que le débarqguement des Anglaisait’'@&té que de mille cing cent soixante deux
hommes composés du 71° régiment d’Ecossais, de demmpagnies de Sainte Hélene, quelques
hommes de marine et une compagnie d’artillerie agixrcanons de 8 de campagne et trente chevaux.

« Cette expédition venait du Cap de Bonne Espéraneagait touché a Sainte Héléne ; les vaisseaux
qui la composent sohie Diademe, Le Diomeds Le Raisonnablee 64 ; des frégatdsa Lédade 44

et La Narcissede 36, d'un brick de quatorze canons et de sixspars de trois & quatre cents
tonneaux ; en tout douze voiles. Ce sont ces leuitiers qui s’avancérent pour faire le débarquement
les quatre autres avaient resté a vue de Montevideo

« Il fut dit peu aprés I'entrée de Monsieur POPHA¥Ns le fort que les deux chefs anglais ne
voulaient point signer la capitulation si on nerleemettait point I'argent que le vice-roi avaiitfa
enlever ; les corps constitués et I'évéque s’enmgrienyt pour cela et I'inspecteur ARCE fut envoyé a
cet effet aupres du vice-roi et, aprés sa répooseconvint de leur remettre le tout. Alors, ces
messieurs anglais voyant la condescendance ddaiftalirouverent encore d’autres prétextes pour ne
pas signer la capitulation, et on se crut trés éweurde pouvoir obtenir les conditions qu’ils
accordérent (n°2 qui est bien la capitulation & laquelle ils aait fluelques petits changements.

« Les deux chefs anglais n’étaient pas assez démule bon sens pour voir qu’il leur serait tres
difficile de pouvoir se maintenir dans cette plasec une si petite quantité de troupes. Il futydie
POPHAM était d’avis de faire ranconner la villedets’en aller, mais que BERESFORD, enflé d'une
conquéte qui lui coutait si peu, prétendit la covesejusqu’a l'arrivée de renforts gu'il allait damder

en Europe et pensa qu’en agissant politiquemert Egehabitants, il se les rendrait favorables. En
conséquence, des le 29, il fit publier le n°sdus la date du 28 ; il nomma de ses officigmues les
administrations ci-devant de S.M.C., quatre comaiies de prises et un capitaine de port, et ilaavis
sa troupe que s’ils commettaient quelques délitdscseraient rigoureusement chatiés et c’estuce g

a fait plusieurs fois pour des bagatelles.

« La maniere de gouverner qu'il avait adopté ldgarrendre successivement les arrétés n° 4,75, 6,
et 8 ; il créa aussi une troupe de mouchards dontliesgcraindre étaient Espagnols.

« Il ne négligea rien pour se mettre en état derdf et fit mettre des canons a toutes les embsasur
du fort. La troupe faisait souvent I'exercice, mémams les rues.

« Il conserva sur rade le brick de guerre de I'dssale brick de guerre de I'escadre, un autrekbric
portugais chargé pour le compte des Espagnold¢aarBentrée de la riviere, fut armé en guebe.
Belem, La Doloréscing bateaux plats, un mistique espagnol qui aibrituit canons de 8 et le
transport_a Justinequi avait jeté ses canons a la mer lorsqu’elle éahe jour du débarquement.

« Le I juillet, on sut que le vice-roi allait se rendre Montevideo a Cordova, mais que les paysans
ne voulaient point lui servir de chevaux pour teaises voitures, de maniere qu’il eut beaucoup de
peine a faire sa route.

« La nouvelle de la prise de Buenos Ayres ne putgpér a Montevideo que le 2 ; la consternation y
fut grande et la résolution prompte ; le commee@listingua en offrant au gouverneur tout I'argent
qui lui serait nécessaire pour faire un armementredBuenos Ayres.

« Cette résolution des habitants de Montevidetohgtemps a parvenir a la capitale et avant quielle
fut connue, plusieurs négociants de cette villeagét unis et avaient déja fait un fond de 500 BGO
et recherché des hommes qui voulussent entrepreéfapulser 'ennemi, parce qu’ils ne pouvaient
pas, sans courir de grands risques, s'exposee &@tnus.

« Dés le 4, six personnes ainsi recherchées s'aédsemt chez I'un des dits messieurs pour décider e
se fixer sur le moyen a employer pour reprendngldae. J'avais I’honneur d’étre du nombre de ces
personnes. Apres avoir examiné tous les projets,aréta a celui de SANTONAH qui était de miner
le fort et la caserne et que pendant le temps qu&aillerait aux mines, on recruterait quinzea d
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huit cents hommes pour se présenter devant I'enretnméicher de I'obliger a se rendre avant de se
servir de ce terrible moyen de faire sauter lesemitChacun se chargea de recruter et de payer les
hommes enrblés une demi piastre par jour et laritorg. On employa des hommes de confiance a
chercher des armes et I'on payait les fusils dé sl P.f. chaque. Je me chargeai particulierement
I'artillerie nécessaire et de faire faire les geatffts pour quatre caronades de 18 que j'avaiaien

deés le 5, chacun fit diligence. Nous avions aussvenu de nous rassembler tous les soirs, tangat ch
I'un, tantdt chez l'autre, pour ne pas donner anadtine notre conduite.

« L'argent arriva le 6 au soir, une grande pauieehvoyée de suite a bord de la frédateNarcisse

je dis en partie parce que les corps constitudaméecent, en vertu de l'article 2 des conditiomes, |
fonds du Consulat dont la majeure partie appaitensd habitants qui placaient leur argent la, pour
l'intérét de 5% par an, cela fut remis.

« Quand Monsieur LINIERS qui commandait I'affcele Barragan, sut la prise de la ville, il
abandonna son poste auquel il ne pouvait tenimsrga’il y fut attaquer et encloua les canons avant
de se retirer a quelques lieues dans l'intérieatdl écrivit a Monsieur BERESFORD pour lui
demander la permission de venir voir sa famillejsn@acondition de n’étre pas considéré comme
prisonnier de guerre. Cela lui fut accordé, il viittconnaissance avec le général et prit uneajiarf
connaissance de l'état des Anglais, puis se refirge rendit & Montevideo pour demander le
commandement des forces destinées contre Buenas. Ajrl’obtint, mais avant de s’en aller, il
s'assura que tout le monde était bien disposé idefadans ses opérations. Un Francais nommé
Monsieur PLON!, son ami intime, lui a été de quelque utilité eisdnt des recrues et disposant les
habitants a repousser les ennemis. Ce bon citostemeart d’apoplexie avant la reprise de la ville.
Cette mort a surpris tout le monde.

« Le général BERESFORD fut prévenu par un alcada dampagne nommé&wFSONZALEZ que le
vice-roi avait laissé deux canons a Monté Casitries envoya chercher.

« Les deux commandants anglais avaient pris ldutd@o d’envoyer en Angleterre tous les Francais
qui se trouvaient dans le pays, méme ceux qui f/reariés, mais on les en détourna en leur observant
gu’en faisant cela, ils manifesteraient des crainte

« Ces Messieurs mécontenterent extrémement lagrespagnole prisonniére en voulant les obliger
d’aller tous les jours dans le fort chercher leation, et en ne voulant pas plus tot leur payer une
modigque somme pour vivre ; la crainte d'étre dételams la forteresse comme le furent quatre
étrangers dont un Francais, soldats au servicadéafesté Catholique, pour les obliger a prendre du
service dans les régiments anglais, les fit setisres aux appels, malgré que les chefs avaient la
singuliére complaisance d’aller les conduire adetgpdu bureau du commissaire anglais et d’attendre
eux-mémes dans la rue sa commodite.

« Le 10, les Anglais expédierent un transport ahatg vivres pour le Cap de Bonne Espérance et
employérent les moyens les plus prompts pour lileitd’'escadre qui était dans la plus grande
détresse lors de la prise de cette place.

« Le [illisible], un bateau catalan venant de Cadit se rendre au mouillage et y fut amariné et la
matte saisie.

« On sut quelques jours aprés que I'escadre ax@itéaun trois mats portugais et capturé un autre
navire catalan venant de Barcelone, qui touchgedbanc Ortiz et fut bralé par les Anglais méme.

« On apprit par Montevideo qu’une goélette anglaiggédiée du Cap de Bonne Espérance avec des
paquets pour le commodore POPHAM, avait naufralyéalilonado et les dépéches sauvées par les
Espagnols. On sut par cette voie que la cour deiesnordonnait aux commandants du cap d’aller
donner le plus promptement possible du secours ke et que s’ils voyaient ne pouvoir se
maintenir au Cap avec les troupes qu'ils laissatai@utét I'abandonner pour secourir I'lnde. Une
lettre de Madame POPHAM a son mari lui annoncail était promu au grade de contre-amiral et
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gue son ami, Monsieur PITT, était mort, qu'il avait conséquence a ménager sa conduite envers
Monsieur FOX qui avait succédé au défunt dans regtdire.

« Aprés bien des discussions et examens des pajgisrsatiments portugais qui étaient sur rade, ils
furent mis en liberté, mais peu s’en fallut quiilaient été consignés sous prétexte que ces navires
devaient étre de propriété espagnole, puisque S@asMane permettait point aux étrangers le
commerce du Brésil a Rio de la Plata.

« Pendant qu’on travaillait en ville a I'expulside I'ennemi, le Sr Jean Martin PUEIREDON fut de

son propre mouvement et avec ses propres deniemstee dans la campagne plus de trois cents
hommes qu’'il assembla et entretint au bourg der,#tué a quatorze lieues de la ville. Il donna
connaissance de ses démarches au gouverneur devideat qui l'autorisa. Alors, trois de ses amis

s'unirent a lui et firent un fond de 52 000 P.feavesquels ils enrélerent plus de cing cents hanme
gu'ils payaient également une demi piastre par @ua nourriture. Les armes lui manquaient aussi,
ses amis lui en envoyaient tout ce qu'ils trouviéeacheter.

« On serait peut-étre parvenu a exciter une déseggnérale si le fripon d’alcadé’FGONZALEZ
n'eut remis & BERESFORD quatre déserteurs qu'iteatra dans les champs. Deux étaient Espagnols
biscayens, un Francais et 'autre Hollandais. Uleiit condamnés a recevoir chacun mille cing cents
coups de fouet ; les deux Espagnols moururentlssusoups et les autre peu de jours aprés. Cela fut
un exemple terrible pour les soldats anglais, mmeikgré cela, il en déserta encore quelques uns.

« Le 22, la frégatéa Narcissefut expédiée pour I'Europe avec environ un milla P.f. Le vaisseau
Le Raisonnablequi je crois est I'ancierAjax, fut envoyé a Rio de Janeiro pour chercher des
approvisionnements pour I'escadre.

« Le 29, il arriva deux exprés de la part de MamsidNIERS aviser que sa flottille avait sorti de
Montevideo le 23 au soir et arrivé a la ColonieS&int Sacrement le 24 matin, ayant été favorisée pa
un bon frais du S.E., mais que deux chaloupes @gesaqui portaient chacune un canon de 8 en
poupe avaient fait céte sans perdre de monde.

« La flottille était composée de douze bateauxsplatec chacun un canon de 24 sur l'avant, six
goélettes, bricks et sloops avec deux coursieZAdet six pieces de 6 en batterie, deux chaloupes d
navires avec un canon de 8 en poupe et six batindentransport chargés de vivres et de munitions.

« Les Anglais surent cette nouvelle et en douterBEERESFORD envoya son brick de guerre
s’assurer de la vérité et fut repoussé par lesabatplats qui lui firent des avaries dans la pouipe.
vint rendre compte de sa mission. Il fut expédié aatre fois, de compagnie avec un des transports
armés. lls eurent la méme réception, s’en revirgene retournerent plus.

« Le 30, un naturel du Paraguay donna avis auxasiglu rassemblement que nous avions dans les
terres de Monsieur PERDRIEL, a cinq lieues de I#e.viLe général BERESFORD envoya
GONZALEZ sur les lieux pour prendre de plus granthdgrmations et, a son retour, I'Anglais se
disposa a sortir a la téte de six cents hommesiateaypieces ; il se mit en marche a minuit du 31
juillet, guidé par le dit GONZALEZ, et fut avec tathe précautions que les Espagnols ne purent étre
prévenus qu'une heure avant de le voir, au momémhenou D P’ Michel ANSOATEGUI arrivait
avec les quatre caronades de 18 dont les afflisnétchevés mais encore en ville. Il les monta sur
leurs affuts de bord qu'il avait aussi conduitsigccanons de 6 avaient aussi été portés la veilie s
affuts ainsi que deux pierriers, on amena ceuxxcdss pieces de bois et on se prépara au combat.

« Le Sr Martin PUEIREDON se trouvait |a, avec quekjuns de ses gens, AUSOATEGUI et TRIGO

étaient les trois qui commandaient, mais des heitt @inquante hommes qui étaient déja au

rassemblement, deux cent quatre vingt seulemergrav@es fusils, nous en avions une bonne quantité
en ville, mais on n'avait pas encore trouvé un murfevorable de les envoyer.

« Enfin, le £ du mois a 7 heures du matin, les Anglais attaquédes Espagnols ; aux premiers coups
de canon, tous ceux qui n'avaient pas de fusilsfgigent, mais les deux cent quatre vingt qui étiaie
armeés soutinrent le feu une heure de temps, lasades furent d’'un grand secours, quoigu’elles
n'aient pu faire qu'une décharge.



« Il résultat de cette affaire qu’il y eut vingteoe Anglais blessés et tués dont I'un capitaine de
distinction et perdirent un chariot de munition qRIEIREDON enleva aprées avoir eu un cheval tué
sous lui.

« Les Espagnols eurent deux hommes tués et cisqrmiers dont I'un était déserteur des Anglais
mais de nation hollandaise ; il fut fusillé quelgyeurs aprés.

« Les caronades et les canons furent enclouéss @iérriers de bronze apportés au fort ; les Asigla
rentrerent le méme soir.

« Cette action, loin de décourager les combattniss conspirateurs espagnols, les anima davantage
et on travailla avec plus d’activité a la ruineléganemi. La mine du quartier était achevée et gbar
depuis plusieurs jours ; celle du fort était ava@neton y travaillait jour et nuit ; I'argent n’étgoint
épargné.

« D'aprées ces combats, de la Colonie du Saint Saareet de la terre de PERDRIEL, BERESFORD
ne douta plus qu’il allait étre attaqué. Il pritutes les précautions et fit tous les préparatifs
imaginables ; il fit conduire au fort tous les casales particuliers qui étaient sur le bord deviene

et devant la porte de quelques négociants, airescqux de 24 qui étaient au mdle le jour méme que
jattendais le soir pour les enlever ou néanmaissanclouer ; il fit également vider et apporteitds

les munitions du parc d’artillerie et des poudriensis il lui arriva |a un malheur ; une compagmug
escortait les charrettes de poudre, craignant gsieespagnols vinrent leur enlever une partie de la
poudre du magasin de flores, en jeterent une grpadie dans le puits qui est aupres et ensugetfir
du feu contre la muraille du puits pour cuire lenangé ; une étincelle de feu vola dans le puita et
poudre fit une explosion terrible ; il y fut plusis hommes qui moururent sur le champ et d’autres
grievement blessés ; le nombre montait de vinghgt\et un.

« Quand la poudriere du fort fut pleine, MonsieERESFORD voulut envoyer le surplus a bord des
transports ; les chaloupes qui transportaient gettelre furent jetés a la cote par le mauvais teshps
tout ce qui était embarqué fut perdu.

« Il fut aussi porté dans le fort une grande quéudke vivres déja préparés pour I'escadre.

« L’ennemi ne prenait pas moins de précautionaygar; Monsieur POPHAM vint mouiller dans le
canal des bancs d'Ortiz avec la frégate Léda; il mit dans le canal de Las Conchas les quatre
transports en ligne, son brick de guetra,Doloréset le mistico formerent une chaine de découverte
depuis la pointe de Saint Ysidro, on monta quasmreons de 8 a bord de La Justine et un sixieme
bateau plat vint & Balisas.

« Malgré toutes ces précautions, Monsieur LINIERSdrsa la riviere dans la nuit du 2 au 3 avec ses
embarcations armées seulement et atterra au pojoud aux Olivos, ou il avait le projet de fairens
débarguement. Le mauvais temps et le fort vent.Bu dhi régnait ne lui permit pas, ce qui I'obligea
de longer la cote et d'aller & Las Conchas ; a d@rds tout son monde et ses munitions étaient
atterrés, ainsi que deux canons de gros calibneeddes goélettes qui tirait trop d’eau pour venir e
rade de Buenos Ayres avec lesquels LINIERS comfzatiaé le siege du fort. Dans la méme journée, il
vint loger au village de Saint Ysidro.

« J'avais depuis trois jours un expreés dans cetttiepde la cote pour remettre a Monsieur LINIERS
une lettre que je lui écrivais pour l'aviser deraoposition, de celle des Anglais et I'engager a
s’emparer de tous les batiments qui étaient enaeaadet d’attaquer par terre ; sa position ne lamie
pas, il était trompé sur notre situation et croypie nous avions plus d’armes qu’il nous en fallait
puisqu’il n'en apportait pas pour tout son monde.

« On fit courir le bruit que Monsieur LINIERS avaiille six cents hommes de débarquement, mais il
est certain gqu'il n’en avait que sept cents, tamtddagons que d’infanterie de ligne, de milice, une
compagnie de marins francais commandée par leaiapitde corsaire MORDELLE et enfin une
compagnie de Catalans sous le nom de Mignons, icengagea ce chef a faire débarquer trois cents
marins de sa flottille avec la moitié des officiede capitaine de frégate CONCHAS, qui devait
commander la mer, descendit aussi et le commandeieda flottille resta au lieutenant de vaisseau
D" J' de BARGAS, secrétaire du gouvernement de Montevillne restait a bord des embarcations



gue le monde suffisant pour les manoeuvrer, maisapssz pour combattre ; c’est pour cette raison
gue Monsieur LINIERS ne fit point attaquer la radgioiqu’il en soit, la flottille était bien a craire
pour 'ennemi qui n’en connaissait point I'état.

« Les trois jours suivants furent pluvieux et tl $i mauvais temps dans la nuit du 4 au 5 que les
Anglais perdirent cing des bateaux plats gu'ilsi@viaen rade ; deux ont disparu, deux vinrent a la
plage, un [s’enfit] & I'ancre et le sixieme restohapres avoir jeté son canon a la mer.

« La flottille espagnole qui était encore a Las €@s ne recut aucune avarie.

« Aprés le mauvais templsa Doloreset le mistico revinrent en rade, le brick de geiese tenait dans
le canal.

« Le 7, Monsieur LINIERS commenca a recevoir degamts, une partie des gens de PUEIREDON,
de ANSOATEGUI et autres chefs se rendirent a S&idro avec leur compagnie. Je fus aussi ce jour
voir Monsieur LINIERS et lui dire avec plus de distanotre situation et le prévenir que la mine du
fort avait déja quarante sept barres et quellé d&a trés prés de la muraille ; il n’était paavis
gu'on la continua ; le soir, je revins en ville poacheter des fusils que jenvoyai au camp le
lendemain.

« Le 9, la petite armée se mit en marche, fit umaar et vint passer la nuit & la Chacarita sitaée
trois milles au sud de la ville, elle pouvait alétse de deux mille hommes ayant les quatre piéees
6, deux obusiers de 9 pouces et les canons de é@é8Mmnsieur LINIERS avait apportés de
Montevideo avec les chariots de munition correspatsd

« Le 10 au matin, Monsieur LINIERS s’avanca swil et fit halte aux tueries de Miséréré qui sont
en dehors et envoya de la son aide-de-carfifyl&ion de la QUINTANA, fils du brigadier, sommer
le général anglais de se rendre aux troupes de &astd Catholique. Il était alors dans un conseil
gu’il tenait avec les membres de la municipali/@que, etc. et sous ce prétexte, il fit direetavoyé
d’attendre a la porte du fort ; celui-ci, en consgice des ordres de Monsieur LINIERS attendit un
qguart d’heure, aprés duquel il se mit en route pejwindre 'armée espagnole ; alors Monsieur
BERESFORD envoya apres lui, recut I'intimation deridieur LINIERS a laquelle il répondit qu'il
ne se rendait point et que les armes décideraiesvd des deux partis.

« A cette réponse, Monsieur LINIERS marcha sur é&irB qui est la place formée devant le parc
d’artillerie et I'enceinte de la cour des Taureawe poste était gardé par vingt Anglais qui seentir
en défense ; ils furent tous tués, blessés etgagenniers.

« A 3 heures, BERESFORD, ayant connaissance dailehe des Espagnols, vint avec quelque cent
hommes et deux canons pour défendre le Retirarriila trop tard, le poste était déja enlevé et les
deux obusiers qui étaient placés a I'encoignureel’tue furent tirés si a propos que I'ennemi s’en
retourna plus vite qu’il n’était venu, laissant guees morts et entrainant quelques blessés ; it ava
d’abord résisté aux deux premiers coups d’obusteavait riposté de trois coups de canons, ilute p
tenir a la deuxiéme charge.

« Le général anglais se retira dans le fort aprés posté des sentinelles avancées a quatre guderé
tous cotés de la grande place (chaque quarré eginle€inquante varas), et placé un canon a l'entré
de chacune des rues qui donnent sur la grande place

« Dés que la petite armée fut rendue au Retigly jloignit beaucoup de monde de la ville et sintse
de ceux payés par les conspirateurs ; il n'y fgur@ucun des officiers prisonniers sur parole.

« |l restait peu de monde en ville ; presque tolessfemmes, les vieillards et les enfants s’étaien
retirés dans les campagnes ; il est surprenantefte émigration qui existait depuis un mois npeis
donné a soupgonner aux Anglais qu’il se tramaitgueschose contre eux.

« On trouva dans le parc d'artillerie deux affles X8 qui avaient les essieux liés ; on se procura d
bois pour en faire d’autres et on travailla & monés canons.
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« Pendant la nuit, du 10 au 11, une compagnie ceégpale cinquante-deux hommes a cheval,
commandée par un Francais nommé CASTILLON qui dxeiite de ses compatriotes sous ses ordres,
et la compagnie de tirailleurs catalans, s’avamtésn ville, tuerent, blessérent et enlevérent a
plusieurs reprises presque toutes les sentinellascaes de I'ennemi ; ils continuérent cette mameeuv
toute la journée du 11, et la nuit du 11 au 12iédtuisirent de cette maniére environ quarante hesnm

a I'ennemi, sans que les Espagnols aient eu plhsititués et blessés.

« Il fut dit en ville et on m'assura que MonsieuEBESFORD sachant l'arrivée de Monsieur
LINIERS a Saint Ysidro avait offert 6000 P.f. paa téte, I'accusant d’avoir manqué a sa parole
d’honneur, le considérant injustement comme prigonde guerre, apres lui avoir donné un sauf-
conduit.

« Le 11 vers 9 heures du matin, aussitdt que lesrxaanons de 18 fut monté, on fit feu avec, d’'abord
sur le bateau plat qui s'écarta promptement, emsuit_a Justinequi riposta avec ses canons de 8, de
qui les boulets dépassaient la place du Retiraligague les ndtres de 18 ne paraissaient pas porter
plus loin ; aprés avoir tiré quinze ou seize codpscanon sur ce béatiment, dont trois seulement
portérent a bord, on cessa le feu, mais ce nagimérzia un quart d’heure de plus et ne fit d'antiad

gue de dégrader un peu le toit d’'un des magasins.

« Dans I'aprés-midi, une patrouille anglaise d’eoricinquante hommes s’avanca par le bord de I'eau
jusqu’auprés du Retiro ; des tirailleurs embusaig¥siére une haie tirerent dessus et en tuéreqt;cin
ils ripostérent aussi par une décharge, tuérent oeuatres qui se trouvaient devant eux et s’eafuir

en désordre.

« Sur le soir, on estima que la petite armée egpagrouvait monter a trois mille hommes, dans le
nombre desquels il n'y avait pas plus de sept cerilttaires de toutes armes et dans les deux mille
trois cents autres, cing cents étaient sans fusilsc’est avec cette troupe que Monsieur LINIERS
attendait le 13 au matin pour attaquer I'ennemi.

« Le 12 a 9 heures du matin, on dit au Retiro gaditailleurs s’étaient emparés d’'une piece demran
de la grande place et qu'ils demandaient du seqmance que I'ennemi les poursuivait ; quoique cela
fut faux, tout le monde s’écria « allons la », essit6t tous, excepté les troupes réglées, partaers
attendre d'ordres et avec la plus grande confusigionsieur LINIERS voyant cela fit battre la
générale et ordonna a la troupe réglée de mardbetrainer l'artillerie et les munitions (quoiqu’il
pensait que ce ne serait qu’'une escarmouche) &teaut faire, il ne put rétablir I'ordre et c’est@n
désordre que l'on fut attaquer I'ennemi qui s’éwmihparé de toutes les [alganias] des maisons
circonvoisines de la place, de celles de la cagtédt de la halle, ainsi que du balcon de la mail&o
ville ; les Espagnols s’avancérent par cingq ruesaitmencérent le feu a 10 heures ; partout I'ennemi
fut culbuté, les canons de 18 que l'on avait aessiduits faisaient de grands dégats parmi les
ennemis ; autant de lacheté gu’avaient montré sgmd@hols a Los Quilmes et au pont de Riachuelo ;
autant de courage et de rage ils montraient ceite fien ne leur résistait ; dans une heure gt de
temps, ils s’emparerent des huit canons de la gralate et obligérent les Anglais a se retirer dans
fort ; c’est en exécutant cette manceuvre que |érgeBERESFORD eut son aide-de-camp KANETT
tué a ses cotés ; on dit qu'il en fut si affect8l giit en entrant dans le fort de hisser le pavilblanc ;

il fut effectivement hissé a 10h40, mais les Esp&gétaient si acharnés au combat que les chefs ne
purent parvenir a faire cesser le feu que cing tegapres que le pavillon parlementaire fut en haut
sur la demande de capituler du général anglais sianLINIERS lui répondit qu'il eut & se rendre a
discrétion de suite en se reposant sur sa gérerakiccepta et Monsieur LINIERS entra dans g fo
accompagné de plus de cent Espagnols qui le suiyviet tous auraient entrés s'il n'avait pas fait
fermer les portes ; ceux qui étaient en dehorsanhast pas ce qui se passait dans l'intérieur du fo
s'écriérent que les Anglais allaient égorger las@aenes qui y avaient entrées et qu'il fallait éester

la muraille pour les secourir. On placa aussitdixdechelles au bastion qui donne sur la [Lanceda] o
est le mat de pavillon et une centaine d’hommesténent dans le fort, sans que les Anglais qui les
regardaient s’opposassent ; un Catalan qui aJaitcainture le pavillon espagnol qui avait été aébo
au Retiro, le hissa au mat de pavillon, et ameha de parlementaire. Il était alors midi précaors,

les soldats anglais qui étaient sur les bastion®dise retirérent dans I'intérieur, et tout lende fit



des cris de joie et de vive le roi. Les clochesaint avec tant de force que I'on ne s’entendast p
parler dans la rue.

« Les béatiments ennemis mirent aussitdt a la voder s'écarter de terre a la faveur d’'une petite
fraicheur de l'est. Les transports qui étaient diensanal de Las Conchas, le brickLet Narcisse
firent route pour rejoindre leur escadre, et leticisavecLa Doloresparvinrent aussi a s’échapper
quoique I'on ait tiré sur eux avec un des canon$&lque I'on conduisit au mole ; il ne resta sufera
que le brick portugais armé par les Anglais,Belemle bateau plat, le bateau catalan et le transport
La Justine ; avec un peu plus de prudence, ontapuais’emparer des transports car la flottille
espagnole était a I'ancre en dec¢a de la pointeatd $sidro.

« Ainsi a été reprise cette importante place denBse\yres, la clé de toute 'Amérique du Sud ; les
Espagnols cette fois-ci se sont battus courageugezhé n'y a pas a douter qu’ils se battront taup

de méme quand ils auront de bons chefs en quidlt aonfiance et qui sachent les stimuler ; on
n'avait pas manquer de leur insinuer qu’ils avaiéndéfendre la religion en danger sous le
gouvernement des hérétiques anglais et a répammeur national flétri dans les journées des 85, 2
et 27 juin. Cela a produit tout I'effet que I'on await lieu d’attendre, tout le monde a fait souaileet

s'est bien montré. Il y a eu des actes de valens dautes les classes de combattants, on a vu une
femme nommée Manuela la TUCUMANA qui, s’étant hidleilen homme, a été combattre a coté de
son mari et a tué d’'un coup de poignard un soldiati.

« Aprés avoir remarqué avec attention les préfamdd défense et surtout I'arrogance des Anglais, o
avait lieu de croire qu’ils auraient fait au moinse longue résistance ; ils pouvaient se défendre
quelques jours d’'une attaque de six a sept millarhes, tandis qu'ils se sont rendus en une heure
trois quart de combat.

« De toutes maniéres, ces Messieurs n'avaientopggemps a rester dans le pays, puisqu’il ne testai
plus que deux jours de travail & la mine du foe,qui eut été la derniére ressource au cas que
Monsieur LINIERS aurait été repoussé dans sonwtaq

« On accorda les honneurs de la guerre aux vajnau8 heures, ils défilerent devant la troupe
espagnole I'arme au bras et tambour battant ; ridlss cents et quelques hommes déposérent les
armes et Monsieur LINIERS laissa aux officiers $e@pées.

« |l fut dit que les Anglais avaient perdu quatemtccinquante hommes et les Espagnols trois cents,
tant tués que blessés.

« On a trouvé dans la place cent quarante canotsutiealibre, montés et démontés, y compris les
trente cing qui sont sur le fort et dix huit piedescampagne.

« Il restait peu de fusils, sabres et pistoletsisrb@aucoup de citoyens étaient armeés ; la poedriér
était pleine et les boulets et les bombes en grgudetité.

« Il 'y avait 132 000 P.f. dans le trésor royal etsgue tous les magasins se trouvaient dans le méme
état que lors de la prise.

« Le 13 au matin, le peuple assemblé devant laomale la ville demanda Monsieur LINIERS pour
vice-roi, refusant de reconnaitre pour tel Don Bafle SOBREMONTE et sommant la municipalité
de lui envoyer expressément participer leurs vodiansieur LINIERS représenta que le titre de vice-
roi ne pouvait point étre 6té a Monsieur SOBREMONSION par le roi méme, ni conféré que par le
roi ; ainsi qu’il ne pouvait ni ne devait accepkertitre qu’on lui offrait ; on lui offrit alors dei de
commandant d’armes ; il I'accepta conditionnelletredrsi toutefois le vice-roi 'acceptait.

« On savait que Monsieur SOBREMONTE n’était qu@nte cing lieues de la ville, en un bourg
nommé 8 Pedro, ayant avec lui deux mille Cordovois avesgjlels il disait gqu’il venait reprendre
Buenos Ayres. Sa troupe n'avait que cing centdsfudies lances et deux petits canons ; il recut la
I'envoyé de la municipalité, il concéda aux volentiu peuple de la capitale en nommant Monsieur
LINIERS gouverneur, promit d’envoyer 500 000 P4. Ithrgent du roi qui était a Cordova et mille
cing cents hommes de ceux qu’il avait avec lui foumer un régiment ; on sut qu’il eut dés lors le
projet de passer a Montevideo.



« Dés le moment méme de la reprise, le commeramipde payer a chaque soldat 4 P. par mois de
plus que la solde du roi ; il fut projeté de crqaatre mille hommes de milice qui seraient enrphis
provinces, se nommeraient des capitaines et afieietoujours aux ordres du gouverneur militades,
maniere qu’avec mille cing cents Cordovois et lianoe troupe, on comptait avoir six mille cing
cents a sept mille hommes toujours préts a conabattr

« Plus de quinze jours se sont passés en réjouessaaligieuses auxquelles assistaient tous lgxs cor
militaires et constitués, ce qui les empéchait alguer a leurs plus pressantes occupations, deemettr
les projets a exécution et d’aviser aux moyens éablir I'ordre, tant dans la ville que dans la
campagne ou il se faisait journellement des votlestassassins.

« Quelques jours apres la reprise, il y eut uneemmnparmi le peuple qui pensa étre funeste aux
prisonniers anglais ; le général BERESFORD fit @t une capitulation qu’il disait avoir
contractée avec Monsieur LINIERS avant de rendpdee et en vertu de laquelle il demandait a étre
renvoyé avec toute sa troupe sur les vaisseaurrdescadre. Tout le monde dit que cela ne pouvait
pas étre et qu’on égorgerait plutét les prisonrigrs de les laisser embarquer ; par le peu d’aydre
existait encore, chaque individu se croyait entdteidemander aux chefs militaires que cette affair
soit éclaircie et on sut que le lendemain de laiseple général BERESFORD fut trouver Monsieur
LINIERS et lui dit qu’il serait un homme perdu endleterre de n’avoir pas fait de capitulation et qu
son salut dépendait de lui, s'il avait la générehmaté de faire en sa faveur une capitulation smul
gue lui BERESFORD ne la montrerait a personne,nsén@a cour, et que jusque |a, il garderait le
secret ; Monsieur LINIERS, d’'un caractére extrémaneyal, le crut trop facilement et consentit a
faire cette capitulation simulée dont la substaste

« Que la place serait immédiatement remise awpéa®ule Sa Majesté Catholique ; que la garnison
aurait les honneurs de la guerre ; que les soltatais et leurs officiers seraient embarqués esr |
vaisseaux du commodore POPHAM pour étre transperiédngleterre et ne pourraient pas prendre
les armes contre Sa Majesté Catholique et ses dligu'a ce que I'on ait envoyé en Espagne un
pareil nombre de prisonniers espagnols ; et enfanlgs propriétés anglaises seraient respectées. Ce
écrit se passa le 14 et fut anti daté du 12, masdiéur LINIERS, avant de signer, écrivit de sa
propre main « sauf 'approbation de mes chefs tieds ce rapport de lui-méme.

« Ce chef avait manifesté en cet écrit ce que séeble portait a faire, puisqu’il avait le projet d
renvoyer les prisonniers pour s’en débarrasseris nhane comptait exécuter cela que d'apres
'agrément du vice-roi et du gouverneur de Monteuidui S’y opposa et il fut convenu qu’on enverrai
les Anglais dans l'intérieur, répartis a Mendozardova, Santa Fée et Corrientes, gardant a Buenos
Ayres les officiers ayant la ville pour prison etport d’armes, leur promettant de les renvoyer sur
'escadre s'ils voulaient donner leur parole d’heande ne point servir contre 'Espagne et sesgsalli
jusqu’a leur échange en Europe ; ils s’obstinaéemé pas le vouloir. Jusqu’a cette derniére résolut

on s'était envoyé réciproquement des parlementaieesalors toute communication cessa avec
'escadre ennemie qui se trouvait mouillée a €xéis au sud du Cerro de Montevideo, ayant trés peu
de vivres et trés faible équipage.

« Le I septembre au soir, on recut la nouvelle par Ren@é qu’une escadre anglaise ayant six mille
hommes de débarquement était relachée a Santan@at@ette nouvelle fausse ou vraie excita la
vigilance et on commencga dées lors a organiser Uedre] mille hommes de milice et & prendre de
nouveaux moyens de défense ; il était questioragerre fort qui est plus préjudiciable qu'utiléaa
ville et de fortifier en dehors.

« J'ai su que Montevideo était sur un bon pied éfertse, que neuf a dix mille hommes étaient sous
les armes et journellement exercés et la bourgedsstinée a garder la ville était aussi armée ; de
maniere que je ne crois pas que les Anglais puiggendre cette place avec peu de monde.

P. Gicquel



« Pierre GICQUEL, ancien officier de la marine francase

« a Son Excellence Monseigneur le ministre de la Mae et des Colonies a Paris

« a Lisbonne, le 24 février 1807

« Monseigneur,

« Ayant fait un séjour de seize mois a Rio de latePkt aprés avoir été a lieu de fréquenter des
personnes qui connaissent particulierement le paygpu prendre des notions sur le commerce de ces
contrées et sur le grand avantage qu’en pourrtiierd’ Empire frangais ; Monsieur LINIERS m'a
engagé a en donner connaissance a Votre Excellenieelui ai promis et vais satisfaire a ma parole
malgré la crainte que j'ai de me rendre importun.

«Tous les environs de Rio de la Plata sont sutteptde donner avec abondance toutes les
productions de I'Europe, si les habitants voulaigatdonner a I'agriculture, mais leur peu de godt
pour le travail leur fait rejeter cette branche artpnte de commerce.

« La quantité de bestiaux y est si grande qu’'ildea particuliers qui en ont jusqu’'a 200 000 tétes
possédent des étendues de terre de trente cingrantgi lieues. Les grand boeufs pour tuer coltent
ordinairement un quart de P., une jument et une asrdemi P., un bon cheval trois ou quatre Psj ain
gue les gros cochons.

« Dans les tueries on ne met a profit que le duie suif, la viande est perdue et cela est emagide
guantité qu’elle suffirait pour I'entretien de laaRce.

« Monsieur LINIERS ainsi que d’autres Messieursagspls, attachés a la France et qui aiment leur
pays, pensent qu'indépendamment des avantages grarice peu retirer du commerce de Rio de la
Plata, le gouvernement pourrait s’approvisionnervimdes salées pour toute sa marine et ses
colonies, ainsi que du suif pour ses arsenaux, rdin get des laines pour ses hépitaux, a un prix
extrémement modique ; il ne serait nécessaire pela que dune petite somme pour faire un
établissement et d’'y tenir un agent avec les homméegssaires pour tuer les bestiaux et saler les
viandes, ainsi que pour foncer les barils, maisetlait convenable pour plus d’économie que les
batiments qui iraient charger, portassent le skdsebarils en bottes, et ce serait la seule dépgud

y aurait a faire une fois que I'établissement $ezmiactivité ; parce que la vente des cuirs siffir
pour payer tous les autres frais ; il conviendaai$si d’obtenir 'agrément de Sa Majesté Catholique
afin d’étre protégé dans le pays par le gouvernéenigdie ne refuse point cela a des particulienglua
forte raison ne le refuserait-elle pas a une potEs@uisque c’'est son commerce qui en profite.

« Le beeuf salé qui a sorti de Rio de la Plata a®lp une grande estimation jusqu’a présent a cause
de sa noirceur. Cela provient de ce que les anirsanktres mal saignés ; car un Irlandais qui s’est
établi dernierement & Montevideo fait des salaisoute aussi belles qu’en Europe.

« Ces deux derniéres guerres, les Portugais, leériéans, les Danois et Hambourgeois se sont
partagés tout le commerce de ces contrées, etd@macandaleuse dont ils le font, devrait donner
aux autres puissances le désir de les chassetqgours de ces ports.

BN

« L'entrée en est réellement défendue a tous lemgdrs a moins qu'ils n'aient un privilege
particulier de la Cour d’Espagne, ou gu’ils intrednt une cargaison d’esclaves ; c’est sous ce
prétexte gu'ils entrent, parce que les privilegas sarement accordeés, et j'ai vu des naviresale &
guatre cents tonneaux de toutes les nations ci#@a®r avec douze noirs, d’autres vingt, d’autess

et de plus deux cents ; beaucoup d’entre eux vendiAngleterre et touchaient chemin faisant a la
cOte d’Afrique ou au Brésil pour y prendre quelquegs, et de cette maniére, ils introduisent des
marchandises anglaises prohibées qu’ils débardjbestnent en plein jour en payant frauduleusement
33 p% sur factures au commandant des gardes deidane.

« Le roi d’Espagne accorde aux introducteurs desriai permission d’enlever en retour deux cents
cuirs de beeufs par chaque téte d’esclaves into@uitpayant les mémes droits que les nationaux ;
mais comme la majeure partie de ces cargaisonauffisest pas pour charger le batiment, ces



capitaines prennent du fret ou achétent des madidema crédit gu’ils ne rendent [mot illisibleleair
destination ou qu’ils ne payent jamais, parce gwibnt [mot illisible] en droiture en Angleterre
quoiqu’ils s’expédient pour un des ports [mot ilile] de 'Espagne.

« La navigation du Brésil prohibée en temps de paot illisible] en cette guerre, mais les naviges
n'apportent point de noirs [mot illisible] le paaih espagnol a Rio de la Plata et le portugaisvaat [
illisible] terre font la contrebande et introduisenntinuellement des marchandises anglaises aii SO
en abondance dans toute ’Amérique portugaise, dllms passent dans l'intérieur par la riviere des
amazones ; et Rio Grande et en cette partie, isoes de Mato Groso est le lieu ou les Espagnols
font leur plus grand commerce avec les Portugaitrebandiers.

« La contrebande se fait bien facilement en Pottugaand un navire sort de Lisbonne pour le Brésil
[mots manquants] a de petits batiments qui I'atemen dehors de la barre et mettent a son bord la
marchandise prohibée ; au Brésil, il en est de mélm@etites embarcations attendent les vaisseaux e
dehors et prennent les marchandises qu'ils mettefieu de sureté ; d’autres qui n'ont que dedgxeti
guantités, entrent tout simplement dans les part#lbarquent sans inquiétude en donnant quelques
piastres aux gardes et aux soldats qui vont faixesite.

« Les marchandises francaises sont préférées all@ises dans toutes les Amériques espagnoles,
surtout les draps de Sedan, et Louvier, les Bagjelds Calmarts, les toileries de Bretagne et de
Flandres, les soieries et les chapeaux ; ce nigatieur défaut qu’on se sert des autres.

« Les hommes sensés qui ne consultent que l'intlr&ieur nation pensent que le gouvernement
francais comme allié naturel de I'Espagne et de lgsirelations de commerce sont également
avantageuses, devrait solliciter a la Cour de Matks droits d'introduction des noirs dans ces
colonies, a I'exclusion des autres nations, et datiner en échange et en payant les mémes dugts g
les nationaux, les production du pays qui consistam argent monayé, cuirs de boeuf, de cheval et
d’ane, [vin], suif ; laine de mouton ; de vigogree @uanaco, etc... peau de loutre, de renard, destigre
de chiens sauvages, de signes, de chinchilla dugpist et de Capivanas ou Capiguaras qui est une
espéce de loutre ; des plumes d’autruche et ditégredu quinquina, du cuivre et de I'étain qui
descendent du Paraguay ainsi que beaucoup d'atlicses a un bas prix, ce qui serait un grand
moyen de fomenter les fabriques de 'Empire.

« Le Paraguay produit, ainsi que le Chili, du clianaussi bon que celui de Russie, du coton de
médiocre qualité, des bois incorruptibles de tdgauté, des gommes dont on n’a pas encore fait les
épreuves ; des médicaments inconnus des Europésensg ce jour et dont les Indiens se servent avec
succes ; les terres des missions situées surdastid de Rio Grande sont les plus abondantes en
plantes médicinales, surtout en salse parelle ;Sian LINIERS posséde plusieurs simples que lui
ont fait connaitre les naturels de ce pays ; I'esel'antidote la plus efficace contre toute espdee
serpent ; il en a vu les effets par lui-méme ;aluasi une collection des gommes du Paraguay gu’on
trouve, dont il m’aurait chargé pour le cabinetisthire naturelle de Sa Majesté Impériale si nous
n’avions pas craint les dangers de la guerre.

« Aucun naturaliste, ni méme Monsieur de la SERD& ancore fait une nomenclature exacte des
productions de ce pays, et ainsi les Espagnol®meaissent point encore sa vraie richesse ; Monsieu
LINIERS désirerait que deux savants francais setaibargés de ce travail par le gouvernement ;
ayant une recommandation de la Cour d’Espagnéoilsveraient toute la facilité possible pour leur
voyage.

« Monsieur LINIERS m’a aussi recommandé d’annoricéfotre Excellence que la reine d’Espagne
voulant faire un présent a Sa Majesté I'lmpératrieait fait descendre a grand frais du Pérou stéxa
animaux [Lanaires ou Laneira] qui sont depuis gelimois a Buenos Ayres et Cordova ; je remets ci-
inclus I'état conforme a celui que m’a fait doniwergouverneur ; vous verrez Monseigneur qu'il est
bien a désirer que ce précieux troupeau, qui prametnouvelle source de richesses a la mére patrie,
lui parvienne le plus promptement possible, afia gas animaux puissent supporter les fatigues de la
mer et s'acclimatent en France tandis qu'ils senngs ; si Votre Excellence n'emploie quelques
moyens pour les faire venir, il y a a craindre Iguie restent la jusqu’a la paix. Les chefs n’aritp
voulu prendre sur eux d'en faire I'envoi sur dedirbénts neutres, crainte qu'il leur soit arrivé
guelques accidents.



« Monsieur BERESFORD se serait emparé de vingtamngui sont a Buenos Ayres et pensait a les
expédier pour Londres quand on a repris la place.

« Le particulier qui surveille ce troupeau nommeénDulian GARCIA et qui est nommé pour le
conduire en France m’a dit que chaque téte revén@BO P.f., ainsi les soixante reviennent déja a
45 000 P.f. Il m'avait donné deux peaux d’alpaga pricomptais présenter a Votre Excellence pour
gu’elle juge par elle-méme de la valeur du présmais n'ayant pas voulu les retirer de chez lut tou
de suite, les Anglais s’en sont emparé avec lesetiguatre autres gqu'il avait.

« Si Votre Excellence jugeait a propos d’avoir digsggrands détails sur ce que je lui annonce, elle
peut ordonner a celui qui a 'honneur d’étre awe@lus profond respect, de son excellence, le tres
humble et obéissant serviteur.

« Lisbonne le 24 février 1807 »

P. GICQUEL
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